Dohoda o spolupraci pri organizacii podujatia
,Lamacska sedmicka“
uzatvorena podla ustanoveni § 269 ods. 2 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Clanok 1
Signatari dohody

1. signatar:

Obchodné meno: Mestska ¢ast’ Bratislava-Lama¢é

Sidlo: Malokarpatské nam €. 9, 841 03 Bratislava

Statutarny organ: Igor Polakovic, starosta

Pravna forma: samostatny Uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny
zdkonom SNR €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorSich
predpisov a zakonom SNR ¢&. 377/1990 Zb. o hlavhom meste SR
Bratislave v zneni neskorsich predpisov

ICO: 00 603 414

DIC: SK2020919131

Tel. ¢. +421 2 64 78 00 65

E-mail: kancelaria@lamac.sk

Bankové spojenie:  VUB, a.s.

IBAN: SK37 0200 0000 0000 0302 4032

SWIFT kod: SUBASKBX

(dalej len ,1. signatar)

a

2. signatar:

Obchodné meno: Quazar steel s. r. 0.

Sidlo: Tranovského 31, 841 02 Bratislava

Statutarny organ: Milan Kurina, konatef

Zapisany: Obchodny register Mestského sudu Bratislava Ill, Oddiel: Sro, Vlozka
Cislo: 51192/B

Pravna forma: spolo¢nost' s ru¢enim obmedzenym

ICO: 44 000 766

DIC: 2022567580

IC DPH: SK2022567580

Tel. &.

E-mail:

Bankové spojenie:

IBAN:

SWIFT kod:

(dalej len ,2. signatar)
(1. signatar a 2. signatar spolu dalej aj ako ,strany dohody*)

uzatvaraju tato
Dohodu o spolupraci pri organizacii podujatia
,Lamacska sedmicka“
(dalej len ,dohoda“)

Clanok 2
Uvodné ustanovenia

(1) Ugelom dohody je vymedzenie podmienok vzajomnej spoluprace stran dohody pri
organizacii podujatia s nazvom ,Lamacska sedmicka“ (dalej len ,podujatie”).
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Cielom podujatia je ozivovanie susedstiev, podpora lokalnej ekonomiky, miestnych
predajcov, lokalnych znaciek a budovanie komunitnej sudrznosti. Pre naplnenie ciefa
podla predchadzajucej vety poskytne za odplatu 1. signatar ucastnikom podujatia —
fyzickym osobam pefiazné poukazky vo forme kupdnov (dalej len ,kupony*), ktoré mbze
ucastnik podujatia v defi a v €ase jeho konania podla ¢l. 4 dohody pouZit na uhradu
nakupu tovarov a sluzieb v obchodnej prevadzke 2. signatara.

Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti bude 1. signatar viest evidenciu vydanych
kuponov u€astnikom podujatia.

Clanok 3
Predmet dohody

Predmetom dohody je vymedzenie podmienok, za ktorych bude 2. signatar prijimat
kupény od ucastnikov podujatia na uhradu nakupu tovarov a sluZieb v obchodnej
prevadzke 2. signatara.

Kazdy kupén ma formu listinnej poukazky s vyznaéenou hodnotou vo vyske ,1,50 EUR,
spolu s vyobrazenim loga 1. signatédra a je oznaCeny okrem iného aj jedineCnym
evidenénym cCislom.

Ugastnik podujatia je opravneny pouzit na Ghradu nakupu tovarov a sluzieb spojenych
najma s konzumaciou alkoholickych napojov, nealkoholickych napojov, jedla a inych
tovarov a sluzieb v obchodnej prevadzke 2. signatara kupon alebo kupdny podla tejto
dohody a 2. signatar sa zavazuje akceptovat ich ako riadne platidlo aich hodnotu
odpocitat’ od celkovej ceny za uhradu.

Clanok 4
Miesto a termin konania podujatia

Podujatie sa uskuto€ni na uzemi mestskej Casti Bratislava-Lamac v priebehu dna 14. 06. 2025
v Case od 13.00 hod.

(1)
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Clanok 5
Prava a povinnosti stran dohody

2. signatar sa zavazuje v pripade, ak ho ucastnik podujatia o to poziada, potvrdit navstevu
svojej prevadzky a uhradu nakupu tovarov a sluZieb peciatkou prevadzky na formulari
s logom podujatia, ktory u€astnik podujatia obdrzal od 1. signatara.

2. signatar sa zavazuje originaly kuponov prevzatych od ucastnikov podujatia predloZit
ako prilohy spolu s fakturou 1. signatarovi najneskér do 30 kalendarnych dni odo dra
konania podujatia podla ¢l. 4 dohody. Suma uvedena na fakture bude tvorena suctom
hodnét jednotlivych kupdnov prevzatych 2. signatarom od ucastnikov podujatia.

1. signatar si vyhradzuje pravo kupony predlozené 2. signatarom spolu s fakturou, ktoré:

a) budu vykazovat znamky vyhotovenia pomocou reprografickych alebo obdobnych
zariadeni a/alebo

b) nebudu obsahovat jedinecné evidencné Cislo v sulade s evidenciou podla ¢l. 2 ods. 3
dohody;

neuznat’ a v takom pripade 1. signatar doru¢enu fakturu v lehote 10 kalendarnych dni po

jej obdrzani vrati a vyzve 2. signatara na jej opravu a uvedenie sumy tvorenej suctom

hodndét kupdénov, ktoré povazuje sa bezchybné a vydané v sulade s prislusnymi
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ustanoveniami dohody. Lehota splatnosti zatne v takom pripade plynut odo dna
dorucenia novej, spravne vystavenej a doruéenej faktury spolu so vdetkymi prilohami.

1. signatar sa zavazuje uhradit fakturu podla tohto Cclanku dohody formou
bezhotovostného bankového prevodu vlehote splatnosti faktury vystavenej 2.
signatarom, ktora nesmie byt kratSia ako 15 kalendarnych dni odo dia jej dorucCenia.

1. signatar neposkytne preddavok alebo zalohu na plnenie tejto dohody. Faktara

vystavena 2. signatarom musi obsahovat vsetky nalezitosti stanovené platnymi pravnymi

predpismi a to najma:

a) oznadenie 2. signatara (obchodné meno, sidlo, ICO, DIC);

b) poradové Cislo faktury;

c) datum vyhotovenia faktury, datum zdanitelného pinenia a datum splatnosti v lehotach
podla predchadzajuceho odseku;

d) oznacenie penazného ustavu a Cislo UCtu, na ktory ma byt fakturovana suma
uhraden3;

e) fakturovanu sumu;

f) pediatku a podpis osoby opravnenej konat' za 2. signatara;

g) prilohy podfa €l. 5 ods. 2 dohody.

Ak faktura vystavena 2. signatarom nebude obsahovat vSetky nalezitosti stanovené
platnymi pravnymi predpismi a nalezitostami podfa predchadzajuceho odseku, 1. signatar
je opravneny fakturu v lehote 10 kalendarnych dni po jej obdrzani 2. signatarovi vratit.
Lehota splatnosti za¢ne v takom pripade plynut od doru€enia novej, spravne vystavenej
a dorucenej faktury spolu so vSetkymi vysSie uvedenymi prilohami.

Clanok 6
Trvanie a ukonéenie dohody

Dohoda sa uzatvara na dobu urcitu, a to do 31. 07. 2025. Zanik dohody nema nijaky vplyv
na plnenie zavazkov, ak z ich povahy vyplyva, ze sa maju pInit aj po skonéeni dohody.

Tato dohodu je mozné skoncit dohodou stran dohody.

Odstupit od tejto dohody moézu strany dohody v obzvlast zavaznych pripadoch, akymi su
choroba, uraz alebo udalosti vis maior, t.j. v désledku pravnej skutoénosti, spocivajucej
v mimoriadnej, nepredvidatelnej, neodvratitelnej a nezavinenej udalosti.

Odstupenie od dohody musi byt v pisomnej forme a musi byt doru€ené druhej strane
dohody na adresu uvedenu v ¢l. 1 dohody.

Strany dohody su povinné navzajom sa bezodkladne pisomne (aj formou e-mailovej
komunikacie) informovat o osobitnych subjektivnych dévodoch na spdsobujucich
objektivhu nemoZznost plnenia predmetu dohody.

Clanok 7
Zaverecéné ustanovenia

Tato dohoda nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania ostatnym zo signatarov dohody,
a ucinnost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla ustanoveni § 47a ods. 1
Obcianskeho zakonnika v spojeni s ustanovenim § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o
slobode inform&cii) v zneni neskorSich predpisov.
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Signatari dohody sa dohodli, Ze menit a dopifiat tito dohodu mozno len po vzajomnej
dohode formou pisomnych a ocislovanych dodatkov, ktoré sa stavaju neoddelitelnou
sucastou tejto dohody.

Pravne vztahy, ktoré nie su upravené touto dohodou, sa spravuju prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Ak niektoré ustanovenia dohody nie su celkom alebo sc€asti platné alebo ucinné, alebo
neskoér stratia platnost alebo uUc&innost, nie je tym dotknuta platnost alebo uc€innost
ostatnych ustanoveni dohody. Namiesto neplatnych alebo neucinnych ustanoveni
dohody sa pouZije pravna uprava, ktora, pokial je to pravne mozné, sa €o najviac
priblizuje zmyslu a Gcelu dohody.

Signatari dohody sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré vzniknu z tejto dohody, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo zruSenie, vratane sporov tykajucich sa vykladu
al/alebo platnosti ustanoveni tejto dohody, budu rieSit predovsetkym dohodou. Ak
vzajomna dohoda nebude mozna, o spore rozhodne prislusny sud SR.

Dohoda je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z toho tri (3) rovnopisy su uréené pre
1. signatara, jeden (1) rovnopis pre 2. signatara.

Signatari dohody vyhlasuju, Ze si dohodu riadne preditali a potvrdzuju, Ze dohoda je
zrozumitelna a urcita a vyjadruje ich skutoénu, slobodnu a vaznu vélu, nie je uzatvorena
v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu ju viastnoru¢ne
podpisali.

V Bratislave, dha 10.6.2025 V Bratislave, dna 6.6.2025

Za 1. signatara: Za 2. signatara:

Igor Polakovi¢ v. r. Milan Kurina v. r.
starosta konatefl



